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KOMISJA

DECYZJA KOMISJI
z dnia 7 lutego 2008 r.

zmieniajaca zalacznik D do dyrektywy Rady 88/407/EWG oraz decyzje¢ 2004/639/WE ustanawiajaca
warunki przywozu nasienia bydta domowego

(notyfikowana jako dokument nr C(2008) 409)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2008/120/WFE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 88/407/EWG z dnia 14 czerwca
1988 r. ustanawiajacg warunki zdrowotne zwierzat wymagane
w handlu wewnatrzwspdlnotowym oraz w przywozie nasienia
bydla domowego (1), w szczegblnosci jej art. 10 ust. 2 akapit
pierwszy, art. 11 ust. 2 i art. 17 akapit drugi,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

Dyrektywa 88/407/EWG z dnia 14 czerwca 1988 r.
ustanawia warunki zdrowotne zwierzat wymagane
w handlu wewnatrzwspdlnotowym nasieniem bydla
domowego oraz w jego przywozie do Wspdlnoty
i ustala wzory $wiadectw weterynaryjnych stosowanych
w  wewnatrzwspélnotowym handlu nasieniem bydla
domowego.

Dyrektywa Rady 2003/43/WE (%) wprowadzono zmiany
w dyrektywie 88/407/EWG, polegajace miedzy innymi
na wprowadzeniu centréw skladowania nasienia,
a takze  warunkéw  oficjalnego  zatwierdzania
i nadzorowania tych placowek.

Decyzja Komisji 2004/639/WE z dnia 6 wrze$nia
2004 r. ustanawiajgca warunki przywozu nasienia bydla
domowego (%) ustanawia wzory $wiadectw weterynaryj-
nych stosowanych w przywozie nasienia bydla domo-
wego do Wspdlnoty. Te decyzje nalezy dostosowaé
zgodnie z przepisami dyrektywy 88[407[EWG, przy
czym wykaz panstw trzecich, z ktérych przywéz nasienia
bydla domowego jest dozwolony przez panstwa czlon-
kowskie powinien zosta¢ uzupelniony.

(") Dz.U. L 194 z 22.7.1988, s. 10. Dyrektywa ostatnio zmieniona

decyzja Komisji 2006/16/WE (Dz.U. L 11 z 17.1.2006, s. 21).

() Dz.U. L 143 z 11.6.2003, s. 23.
() Dz.U. L 292 z 15.9.2004, s. 21. Decyzja ostatnio zmieniona rozpo-

rzadzeniem (WE) nr 17922006 (Dz.U. L 362 z 20.12.2006, s. 1).

S

Ponadto, wzory $wiadectw weterynaryjnych stosowanych
w przywozie do Wspodlnoty i w obrocie wewnatrzwspol-
notowym na rynku nasienia bydla domowego, pocho-
dzacego z zatwierdzonych stacji przechowywania
nasienia, powinny zosta¢ wprowadzone w celu zapew-
nienia pelnej identyfikowalnosci tego nasienia w handlu
wewnatrzwspolnotowym.

Forma $wiadectw powinna by¢ zgodna ze znormalizo-
wana formag S$wiadectw weterynaryjnych okreslong
w decyzji Komisji 2004/292/WE z dnia 30 marca
2004 r. w sprawie wprowadzenia systemu TRACES
i zmieniajacej decyzje 92/486/EWG (%), a jednoczesnie
powinna uwzglednia¢ spelnienie okreslonych wymogdw
dotyczacych zdrowia zwierzat.

Wymagane w wewnatrzwspolnotowym handlu nasie-
niem bydla domowego wzory $wiadectw okreslone
w zalgczniku D do dyrektywy 88/407/EWG powinny
réwniez zostal zmienione z uwzglednieniem znormali-
zowanej formy $wiadectw weterynaryjnych.

Nalezy ~ zatem  odpowiednio  zmienié
88/407/EWG i decyzje 2004/639/WE.

dyrektywe

Srodki przewidziane w  niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinig Stalego Komitetu ds. Laficucha Zywnosciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Zalgcznik D do dyrektywy 88/407/EWG zostaje zastgpiony
tekstem zawartym w zalaczniku I do niniejszej decyzji.

(% Dz.U. L 94 z 31.3.2004, s. 63. Decyzja ostatnio zmieniona decyzja

2005/515/WE (Dz.U. L 187 z 19.7.2005, s. 29).
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Artykut 2

W decyzji 2004/639/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) w art. 1 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,5.  Nie naruszajac przepiséw ust. 4, pafstwa czlonkow-
skie zezwalaja na przywéz nasienia bydla domowego,
o ktérym mowa w ust. 1 i 2, wyslanego z zatwierdzonego
centrum skladowania nasienia, spelniajacego warunki usta-
nowione we wzorze §wiadectwa weterynaryjnego zawartym
w zalgczniku II, cz¢$¢ 3 i zaopatrzonego w prawidlowo
wypetnione, stosowne $wiadectwo.”;

zalgczniki [ i IT zastgpuje si¢ tekstem zalacznika II do niniej-
szej decyzji.

Artykut 3

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 marca 2008 r.

Artykut 4

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 7 lutego 2008 r.

W imieniu Komisji
Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK |

ZALACZNIK D
WZORY SWIADECTW WETERYNARYJNYCH W HANDLU WEWNATRZWSP()LNOTOWYM
ZALACZNIK D1

Ponizszy wzér $wiadectwa stosuje si¢ w przywozie nasienia pozyskiwanego w zatwierdzonym centrum
pobierania nasienia, zgodnie z dyrektywa Rady 88/407/[EWG zmieniong dyrektywa 2003/43/WE

WSPOLNOTA EUROPEJSKA

Swiadectwo zdrowia dla zwierzat w obrocie wewnatrzwspélinotowym

(Nazwa naukowa)

I.1. Nadawca 1.2. Numer referencyjny $wiadectwa | 1.2.a. Lokalny numer referencyjny:
Nazwa
Adres 1.3. Odpowiedzialna wtadza centralna
S Kod pocztowy I.4. Odpowiedzialna wtadza lokalna
=
2] 1.5. Odbiorca 1.8. Nr ref. oryginatéw towarzyszacych $wiadectw
g_ Nazwa Nr ref. towarzyszacych dokumentéw
3 Adres
g Kod pocztowy 17,
°©
T | 1.8. Kraj pochodzenia  Kod ISO | 1.9. Region Kod 1.10. Kraj Kod ISO | I.11. Region Kod
%‘ pochodzenia przeznaczenia przeznaczenia
° I
@
E 1.12. Miejsce pochodzenia 1.13. Miejsce przeznaczenia
n
= Stacja pobierania nasienia [] Stacja pobierania nasienia [] Gospodarstwo []
©
‘&:,. Nazwa Numer zatwierdzenia Nazwa Numer zatwierdzenia
© Adres Adres
Kod pocztowy Kod pocztowy
I.14. Miejsce zatadunku 1.15. Data wyjazdu
Kod pocztowy
1.16. Srodki transportu 1.17.
Samolot [] Statek [] Kolej [
Samochéd [] Inne [
1.18. Opis towaru 1.19. Kod Taryfy Celnej (PCN)
05 11 10
1.20. Liczba zwierzat/masa
1.21. Temperatura produktu 1.22. Liczba opakowan
Otoczenia [] Schtodzony [] Zamrozony []
1.23. Oznakowanie kontenera/nr plomby 1.24. Rodzaj opakowan
1.25. Towar certyfikowany dla
sztuezny rozréd [
1.26. Tranzyt przez kraj trzeci [ 1.27. Tranzyt przez panstwa cztonkowskie 1
Kraj trzeci Kod ISO Kraj cztonkowski Kod ISO
Punkt wejscia Kod Kraj cztonkowski Kod ISO
Punkt wejscia Nr PKG Kraj cztonkowski Kod ISO
1.28. Eksport — 1.29.
Kraj trzeci Kod ISO
Punkt wejscia Kod
1.30.
1.31. Oznakowanie towaru
Gatunek Znak identyfikacyjny llogé
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WSPOLNOTA EUROPEJSKA Nasienie bydta

Czesé 2: Poswiadczenia

Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa ILb. Lokalny numer referencyjny

I1.1. Poswiadczenie zdrowia zwierzat
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym oéwiadczam, ze:
I1.1.1. Wyzej opisane nasienie zostato:
a) pobrane, przetworzone i przechowywane w warunkach, ktére odpowiadajg normom okreslonym w dyrektywie 88/407/EWG;

b) wystane do miejsca zatadunku w zapieczetowanym pojemniku zgodnie z warunkami okreslonymi w dyrektywie 88/407/EWG i
opatrzonym numerem wskazanym w czesci | pkt 23.

I1.1.2. Nasienie opisane powyzej pobrano od bykéw, ktére:
(") albo [nie bylty poddane szczepieniu przeciwko pryszczycy w ciagu 12 miesiecy poprzedzajacych jego pobranie;]

() albo [byly poddane szczepieniu przeciwko pryszczycy w ciagu 12 miesigcy z wyjatkiem ostatnich 30 dni poprzedzajacych pobranie, gdy
nasienie pochodzi z pobrania, w ktérym 5 % kazdego pobrania (minimum pigé stomek) zostato poddane z wynikiem ujemnym prébie
izolacji wirusa pryszezycy w laboratorium (.......cceeicinnnn ) (4) badz to polozonym na terytorium paristwa czlonkowskiego, badz
tez wyznaczonym przez to panstwo;].

11.1.3. W ciggu minimum 30 dni bezposrednio po pozyskaniu opisane wyzej nasienie byto przechowywane w zatwierdzonych warunkach ().

Uwagi
Czesé |

— Pole 1.12: miejsce pochodzenia odpowiada »stacji unasienniania zwierzat« (spetniajacej definicie zawarta w dyrektywie 88/407/EWG, art. 2
akapit drugi lit. b)), z ktérej pochodzi nasienie.

— Pole 1.13: miejsce przeznaczenia odpowiada »stacji unasienniania zwierzat« (spetniajacej definicje zawartg w dyrektywie 88/407/EWG, art. 2
akapit drugi lit. b)), albo gospodarstwa, do ktdrych przeznaczone jest nasienie.

— Pole 1.23: nalezy wskazaé kontener oraz numer pieczeci.

— Pole 1.31: ozhakowanie odpowiadajace identyfikatorom zwierzat bedacych dawcami i dacie pozyskania.

Czesé Il

() Niepotrzebne skreslié.

(® Nazwa laboratorium.

(3) Mozna skre$lic w przypadku $wiezego nasienia.

— Kolor pieczeci i podpisu musi sie rézni¢ od koloru pozostalych adnotacji na $wiadectwie.

Urzedowy lekarz weterynarii lub urzedowy inspektor

Nazwisko (drukowanymi literami): Kwalifikacje i tytut:
Lokalna jednostka weterynaryjna: Numer powigzanej lokalnej jednostki weterynaryjne;j:
Data: Podpis:
s/ - h > N
/ \
{ Pieczeé |
\ /
N /




16.2.2008

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 42/67

ZALACZNIK D2

Wzér $wiadectwa obowigzujacy, poczawszy od dnia 1 stycznia 2006 r., w handlu nasieniem pozyskanym,

poddanym obrébce iflub przechowywanym przed dniem 31 grudnia 2004 r., zgodnie z warunkami

okreslonymi w dyrektywie Rady 88/407/EWG, i wprowadzonym do obrotu po tej dacie zgodnie z art. 2 ust.
2 dyrektywy 2003/43/WE, pochodzacym z zatwierdzonego centrum pobierania nasienia

WSPOLNOTA EUROPEJSKA

Swiadectwo zdrowia dla zwierzat w obrocie wewnatrzwspéinotowym

I.1. Nadawca
Nazwa
Adres
Kod pocztowy

1.2. Numer referencyjny $wiadectwa

I.2.a. Lokalny numer referencyjny:

1.3. Odpowiedzialna wtadza centralna

I.4. Odpowiedzialna wtadza lokalna

1.5. Odbiorca 1.6. Nr ref. oryginatéw towarzyszacych swiadectw
Nazwa Nr ref. towarzyszacych dokumentow
Adres
Kod pocztowy 1.7
1.8. Kraj pochodzenia  Kod ISO | 1.9. Region Kod 1.10. Kraj Kod ISO | I.11. Region Kod
pochodzenia przeznaczenia przeznaczenia

1.12. Miejsce pochodzenia

Stacja pobierania nasienia []

Czesé 1: Szczegoly dotyczace przesytki

Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres

Kod pocztowy

1.13. Miejsce przeznaczenia
Stacja pobierania nasienia []
Nazwa

Adres
Kod pocztowy

Numer zatwierdzenia

Gospodarstwo []

I.14. Miejsce zatadunku

Kod pocztowy

1.15. Data wyjazdu

1.16. Srodki transportu
Samolot []

Samochéd []

Statek []
Inne []

Kolej [

1.17.

1.18. Opis towaru

1.19. Kod Taryfy Celnej (PCN)
05 11 10

1.20. Liczba zwierzat/masa

1.21. Temperatura produktu

Otoczenia [] Schtodzony []

Zamrozony []

1.22. Liczba opakowan

1.23. Oznakowanie kontenera/nr plomby

|.24. Rodzaj opakowan

1.25. Towar certyfikowany dla

sztuezny rozréd [

1.26. —

Tranzyt przez kraj trzeci
Kraj trzeci
Punkt wejscia

Punkt wejscia

Kod ISO
Kod
Nr PKG

Kraj cztonkowski
Kraj cztonkowski
Kraj cztonkowski

1.27. Tranzyt przez panstwa cztonkowskie [

Kod ISO
Kod ISO
Kod ISO

1.28. Eksport
Kraj trzeci

Punkt wejscia

Kod ISO
Kod

1.29.

1.30.

1.31. Oznakowanie towaru

Gatunek
(Nazwa naukowa)

Znak identyfikacyjny

llos¢
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WSPOLNOTA EUROPEJSKA Nasienie bydta

Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa Il.b. Lokalny numer referencyjny

I1.1. Poswiadczenie zdrowia zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym oéwiadczam, ze:
I.1.1. Wyzej opisane nasienie zostato pozyskane przed terminem 31 grudnia 2004 r. w centrum pozyskiwania nasienia, ktére:

a) spetnia warunki okreslone w rozdziale | zatgcznika A do dyrektywy 88/407/EWG;

b) jest prowadzone i nadzorowane zgodnie z warunkami okreslonymi w rozdziale Il zatacznika A do dyrektywy 88/407/EWG.
I.1.2. W czasie pobierania wyzej opisanego nasienia, bydto znajdujgce sig w centrum pozyskiwania nasienia bez wyjatku:

a) pochodzito ze stad i/lub zostato urodzone przez matki, ktére spetniaja warunki ustanowione w zataczniku B rozdziat I, pkt 1 lit. b) i
¢), do dyrektywy 88/407/EWG;

Czes$¢ 2: Poswiadczenia

b) w ciggu 30 dni przed kwarantanng zostato poddane — z wynikiem negatywnym:
— testom wymienianym w zatgczniku B rozdziat | pkt 1 lit. d) ppkt (i), (i) i (i) do dyrektywy 88/407/EWG, oraz
— testowi ELISA lub testowi seroneutralizacji na wykrycie zakaznego zapalenia nosa i tchawicy lub otretu bydta, a takze

— prébie izolagji wirusa (test immunofluorescencji lub test immunoperoksydazowy) w kierunku wirusowej biegunki bydta, ktére w
wypadku zwierzat w wieku ponizej szesciu miesigcy zostaly odfozone do czasu osiagniecia przez nie tego wieku;

¢) odbyto 30-dniowg kwarantanne i przeszto pomyslnie — tj. z wynikiem negatywnym - nastgpujace badania:

— test seroneutralizacji lub ELISA w kierunku brucelozy przeprowadzony zgodnie z procedurg opisang w zatgczniku C do
dyrektywy 64/432/EWG,

— badania testem fluorescencyjnym na przeciwciata lub izolacje zarazka na prébce materiatu z napletka lub wyptuczyn ze
sztuczne] pochwy w kierunku choroby metwikowej (Campylobacter foetus), w przypadku samic: testowi aglutynacji na
materiale otrzymanym ze $luzéwki pochwy,

— badanie mikroskopowe i test hodowli w kierunku zarazy rzesistkowej (Trichomonas foetus) na prébce materiatu z napletka lub
wyptuczyn ze sztucznej pochwy, a w przypadku samic: testowi aglutynacji na materiale otrzymanym ze $luzéwki pochwy;

d) co najmniej raz w roku byto poddawane, z wynikiem ujemnym, rutynowym testom zgodnym z zatacznikiem B rozdziat Il pkt 1 lit. a),
b) i ¢) do dyrektywy 88/407/EWG.

11.1.3. W czasie pobierania wyzej opisanego nasienia:

a) wszystkie samice bydfa przeszly co najmniej raz w roku, z wynikiem ujemnym, test aglutynacji na materiale otrzymanym ze
$luzéwki pochwy w kierunku infekeji Campylobacter foetus; oraz

b) wszystkie byki wykorzystane do pozyskania nasienia przeszty z wynikiem ujemnym albo test immunofluorescencyjny na prze-
ciwciata, albo test hodowli w kierunku choroby metwikowej (Campylobacter foetus) na prébce materiatu z napletka lub wyptuczyn
ze sztucznej pochwy, przeprowadzony w ciagu 12 miesiecy poprzedzajacych pobranie nasienia.

I1.1.4. Wyzej opisane nasienie zostato pozyskane od bykéw przebywajacych w centrum pozyskiwania nasienia, w ktérym:

(") albo [bydto bez wyjatku nie byto szczepione przeciwko zakaznemu zapaleniu nosa i tchawicy u bydta, a przynajmniej raz do roku
przechodzito z wynikiem negatywnym test ELISA lub test seroneutralizacji pod katem zakaznego zapalenia nhosa i tchawicy lub
otretu bydta;]

(") albo [bydto niepoddawane szczepieniu przeciwko zakaznemu zapaleniu nosa i tchawicy u bydta przynajmniej raz do roku przechodzito z
wynikiem negatywnym test ELISA lub test seroneutralizacji pod katem zakaznego zapalenia nosa i tchawicy lub otretu bydta; przy
czym testami na zakazne zapalenie nosa i tchawicy u bydta nie obejmuje sie bykéw, ktére po raz pierwszy zaszczepiono przeciwko
zakaZznemu zapaleniu nosa i tchawicy u bydta w stacji unasienniania po tym, jak zostaty poddane, z wynikiem ujemnym, testowi
seroneutralizacji lub testowi ELISA w kierunku zakaznego zapalenia nosa i tchawicy/otretu bydta, oraz ktére od pierwszego szcze-
pienia byly regularnie doszczepiane w odstepach czasu nie diuzszych niz sze$é miesiecy;].




16.2.2008 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 42/69

WSPOLNOTA EUROPEJSKA Nasienie bydta

I1.1.5. Nasienie opisane powyzej pobrano od bykéw, ktére:
11.1.5.1.
() albo [nie byly poddane szczepieniu przeciwko pryszczycy w ciggu 12 miesigecy poprzedzajacych pobranie;]

(" albo [byly poddane szczepieniu przeciwko pryszezycy w ciagu 12 miesiecy z wyjgtkiem ostatnich 30 dni poprzedzajacych pobranie, gdy
nasienie pochodzi z pozyskania, w ktérym 5 % kazdego pobrania (minimum pie¢ stomek) zostato poddane z wynikiem ujemnym prébie
izolacji wirusa pryszczycy w laboratorium (..o ) (®) badz to potozonym na terytorium panstwa cztonkowskiego, badz tez
wyznaczonym przez to panstwo;];

I.1.5.2.

(") albo [nie byto szczepione przeciwko zakaznemu zapaleniu nosa i tchawicy bydta,]

(") albo [bylo szczepione przeciwko zakaznemu zapaleniu nosa i tchawicy bydta zgodnie z pktem 11.1.4,].

11.1.6. W ciggu minimum 30 dni bezpodrednio po pozyskaniu opisane wyzej nasienie bylo przechowywane w zatwierdzonych warunkach (3).
I11.7. Opisane wyzej nasienie wystano na miejsce zatadunku w zamknietych pojemnikach opatrzonych numerem podanym w pkcie 1.23.

Uwagi

Czesé |

— Pole 1.12: miejsce pochodzenia odpowiada »stacji unasienniania zwierzat« (spetniajacej definicje zawarta w dyrektywie 88/407/EWG, art. 2 akapit
drugi lit. b)), z ktérej pochodzi nasienie.

— Pole 1.3: miejsce przeznaczenia odpowiada »stacji unasienniania zwierzat« (spetniajacej definicje zawarta w dyrektywie 88/407/EWG, art. 2 akapit
drugi lit. b)) albo gospodarstwa, do ktérych przeznaczone jest nasienie.

— Pole 1.23: nalezy wskazaé kontener oraz numer pieczeci.

— Pole 1.31: znak identyfikacyjny odpowiada identyfikacji osobnikéw bedacych dawcami i dacie pozyskania, rasie zwierzat dawcéw, dacie pozys-
kania (nie pdzniejszej niz 31 grudnia 2004 r.).

Czesé Il

(") Niepotrzebne skreslic.

(® Nazwa laboratorium.

(®) Mozna skresli¢ w przypadku $wiezego nasienia.

— Kolor pieczeci i podpisu musi sie rézni¢ od koloru pozostatych adnotacji ha $wiadectwie.

Urzedowy lekarz weterynarii lub urzedowy inspektor

Nazwisko (drukowanymi literami): Kwalifikacje i tytut:
Lokalna jednostka weterynaryjna: Numer powigzanej lokalnej jednostki weterynaryjne;j:
Data: Podpis:
- N

/ . \\

\’ Pieczeé J

\ /

N /
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ZALACZNIK D3

Wzér $wiadectwa stosowany w handlu wewnatrzwspolnotowym nasieniem pochodzacym z zatwierdzonego centrum

pobierania lub przechowywania nasienia:

— badzZ to pobranym zgodnie z dyrektywa Rady 88/407/EWG, zmieniong dyrektywa 2003/43/WE,

— badZ pozyskanym, poddanym obrébce iflub przechowywanym przed dniem 31 grudnia 2004 r., zgodnie
z warunkami okreSlonymi w dyrektywie Rady 88/407/EWG, ktére stosuje si¢ do dnia 1 lipca 2003 r,
i wprowadzonym do obrotu po tej dacie zgodnie z art. 2 ust. 2 dyrektywy 2003/43/WE.

WSPOLNOTA EUROPEJSKA

Swiadectwo zdrowia dla zwierzat w obrocie wewnatrzwspélnotowym

I.1. Nadawca
Nazwa
Adres
Kod pocztowy

1.2. Numer referencyjny $wiadectwa

I.2.a. Lokalny numer referencyjny:

1.3. Odpowiedzialna wtadza centralna

I.4. Odpowiedzialna wtadza lokalna

1.5. Odbiorca 1.6. Nr ref. oryginatéw towarzyszacych swiadectw
Nazwa Nr ref. towarzyszacych dokumentéw
Adres
Kod pocztowy 1.7
1.8. Kraj pochodzenia  Kod ISO | 1.9. Region Kod 1.10. Kraj Kod ISO | I.11. Region Kod
pochodzenia przeznaczenia przeznaczenia

1.12. Miejsce pochodzenia

Stacja pobierania nasienia []

Czesé 1: Szczegoly dotyczace przesytki

Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres

Kod pocztowy

1.13. Miejsce przeznaczenia
Stacja pobierania nasienia []
Nazwa

Adres
Kod pocztowy

Numer zatwierdzenia

Gospodarstwo []

1.14. Miejsce zatadunku

Kod pocztowy

1.15. Data wyjazdu

1.16. Srodki transportu
Samolot []

Samochaéd []

Statek []
Inne []

Kolej (]

1.17.

1.18. Opis towaru

1.19. Kod Taryfy Celnej (PCN)
05 11 10

1.20. Liczba zwierzat/masa

1.21. Temperatura produktu

Otoczenia [] Schiodzony []

Zamrozony []

1.22. Liczba opakowan

1.23. Oznakowanie kontenera/nr plomby

1.24. Rodzaj opakowan

1.25. Towar certyfikowany dla

sztuczny rozréd []

1.26. —

Tranzyt przez kraj trzeci
Kraj trzeci
Punkt wejscia

Punkt wejscia

Kod ISO
Kod
Nr PKG

Kraj cztonkowski
Kraj cztonkowski
Kraj cztonkowski

1.27. Tranzyt przez panstwa cztonkowskie ]

Kod ISO
Kod ISO
Kod I1SO

1.28. Eksport
Kraj trzeci

Punkt wejscia

Kod I1SO
Kod

1.29.

1.30.

1.31. Oznakowanie towaru

Gatunek
(Nazwa naukowa)

Znak identyfikacyjny

lloéé
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WSPOLNOTA EUROPEJSKA

Nasienie bydta

Il.a. Numer referencyjny swiadectwa

ILLb. Lokalny numer referencyjny

I1.1. Poswiadczenie zdrowia zwierzat
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym o$wiadczam, ze:

Wyzej opisane nasienie byto:

11.1.1. pobrane, poddane obrébce i przechowywane w ciggu przynajmniej 30 dni od pozyskania dokonanego w zatwierdzonym centrum
pobierania nasienia (%) umiejscowionym:
-“E" (" albo  [w panstwie cztonkowskim, przy czym centrum jest prowadzone i hadzorowane zgodnie z warunkami okreslonymi w zataczniku A
8 rozdziat | pkt 1 oraz rozdziat Il pkt 1 do dyrektywy 88/407/EWG;]
)
E () ub [w panstwie trzecim, umieszczonym w wykazie zawartym w zataczniku | do decyzji 2004/639/WE, przy czym centrum jest prowadzone
?, i nadzorowane zgodnie z warunkami okreslonymi w zatgczniku A rozdziat | pkt 1 oraz rozdziat Il pkt 1 do dyrektywy 88/407/EWG, a
N nasienie zostato przywiezione do Wspodlnoty zgodnie z warunkami okreslonymi w dyrektywie 88/407/EWG;];
&
o | 1.2
S
O (") abo [przechowywane we wspomnianym w czesci 1.12 zatwierdzonym centrum przechowywania nasienia (%), ktére jest prowadzone i
nadzorowane zgodnie z warunkami okreslonymi w zatgczniku A rozdziat | pkt 2 oraz rozdziat Il pkt 2 do dyrektywy 88/407/EWG;]
(" ilub [przechowywane we wspomnianym w czedci .12 zatwierdzonym centrum przechowywania nasienia (?), ktére jest prowadzone i
nadzorowane zgodnhie z warunkami okreslonymi w zataczniku A rozdziat | pkt 1 oraz rozdziat Il pkt 1 do dyrektywy 88/407/EWG;];
11.1.3. wystane do miejsca zatadunku w zapieczetowanym pojemniku zgodnie z warunkami okreslonymi w dyrektywie 88/407/EWG i
opatrzonym numerem wskazanym w czesci | pkt 23.
Uwagi
Czesé |

— Pole 1.6: nalezy wskaza¢ numer porzadkowy specjalnego, urzedowego dokumentu lub $wiadectwa weterynaryjnego [typu wewnatrzwspdl-
notowego lub wspdlnotowego weterynaryjnego dokumentu wejscia), ktory towarzyszyt kazdej przesylce opisanego wyzej nasienia z zatwier-
dzonego centrum pobierania nasienia pochodzenia do opisanego wyzej centrum przechowywania nasienia. Do niniejszego $wiadectwa
nalezy zatgczyé oryginat kazdego z tych dokumentdw lub swiadectw, ewentualnie jego kopie poswiadczong urzedowo.

— Pole I.12: miejsce pochodzenia odpowiada »stacji unasienniania zwierzat« (spetniajacej definicje zawarta w dyrektywie 88/407/EWG, art. 2
akapit drugi lit. b)), z ktérej pochodzi nasienie.

— Pole 1.13: miejsce przeznaczenia odpowiada »stacji unasienniania zwierzat« (spetniajgcej definicje zawarta w dyrektywie 88/407/EWG, art. 2
akapit drugi lit. b)) albo gospodarstwa, do ktérych przeznaczone jest nasienie.

— Pole 1.23: nalezy wskazaé kontener oraz numer pieczeci.

— Pole 1.31: znak identyfikacyjny odpowiada identyfikacji osobnikéw bedacych dawcami i dacie pozyskania, rasie zwierzat dawcow, dacie
pozyskania (hie pdzniejszej niz 31 grudnia 2004 r.).

Czesé Il

(") Niepotrzebne skreslié.

(® Wytacznie placéwki znajdujace sie w wykazie zgodnym z art. 5 ust. 2 oraz art. 9 ust. 1 dyrektywy 88/407/EWG
(http://circa.europa.eu/irc/sanco/vets/info/data/semen/semen.html).

— Kolor pieczeci i podpisu musi sie réznié¢ od koloru pozostatych adnotacji na $wiadectwie.

Urzedowy lekarz weterynarii lub urzedowy inspektor

Nazwisko (drukowanymi literami):
Lokalha jednostka weterynaryjna:
Data:

Kwalifikacje i tytut:
Numer powiazanej lokalnej jednostki weterynaryjnej:
Podpis:”
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ZALACZNIK II
ZALACZNIK T

Wykaz pafistw trzecich, z ktérych przywoéz nasienia bydla domowego jest dozwolony przez pafstwa

cztonkowskie
. Opis t i .
Kod ISO Kraj (,‘E:elieﬁ;?;; Dodatkowe gwarancje
AU Australia Gwarancje  dodatkowe  okreslone
w pkt 1L54.1.2 i 11.5.4.2.2 Swia-
dectwa w czesci 1 zalacznika 1T sg
obowigzkowe.

CA Kanada Terytorium zgodne z opisem zawartym | Gwarancja  dodatkowa  okreslona
w czedci 1 zalgeznika I do decyzji Rady | w pkt 11.5.4.1.2 $wiadectwa w czedci
79/542[EWG (V). 1 zalacznika II jest obowigzkowa.

CH Szwajcaria

HR Chorwacja

NZ Nowa Zelandia

us Stany Zjedno- Gwarancja  dodatkowa  okreslona

czone w pkt 11.5.4.1.2 $wiadectwa w czesci
1 zalgcznika I jest obowiazkowa.

(") Dz.U. L 146 z 14.6.1979, s. 15. Zalacznik ostatnio zmieniony rozporzadzeniem (WE) nr 1791/2006 (Dz.U. L 363 z 20.12.2006,
s. 1).
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ZALACZNIK 11

Wzory S$wiadectw weterynaryjnych stosowanych w przywozie i tranzycie nasienia bydla domowego
(przeznaczonego do przywozu, pozyskanego zgodnie z dyrektywa Rady 88/407/[EWG zmieniong dyrektywa
2003/43/WE)

CZESC 1
Ponizszy wzér $wiadectwa stosuje si¢ w przywozie i tranzycie nasienia pochodzjcego z zatwierdzonego
centrum pobierania nasienia, zgodnie z dyrektywa Rady 88/407/EWG zmieniong dyrektywa 2003/43/WE

PANSTWO Swiadectwo weterynaryjne dla UE
I.1. Nadawca 1.2. Numer referencyjny swiadectwa |l.2.a.
Nazwa
1.3. Odpowiedzialna wtadza centralna
Adres
Tel. 1.4. Odpowiedzialna wiadza lokalna
I.5. Odbiorca 1.6. Osoba odpowiedzialna za przesytke w UE
Nazwa Nazwa
2 Adres Adres
?)‘ Kod pocztowy Kod pocztowy
N
a| Tel Tel.
@
& | 1.7. Kraj pochodzenia Kod ISO | 1.8. Region Kod 1.9. Kraj Kod ISO | 1.10. Region Kod
[=] pochodzenia przeznaczenia przeznaczenia
= | | | |
"E,- I.11. Miejsce pochodzenia 1.12. Miejsce przeznaczenia
© Nazwa Numer zatwierdzenia Nazwa
Adres Adres
Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres
Nazwa Numer zatwierdzenia Kod pocztowy
Adres
1.13. Miejsce zatadunku 1.14. Data wyjazdu
1.15. Srodki transportu 1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE
Samolot [] Statek [] Kolej []
Samochéd [] Inne [
Oznakowanie: 117,
Dokumenty towarzyszace
1.18. Opis towaru 1.19. Kod Taryfy Celnej (PCN)
05 11 10
1.20. Masa
1.21. 1.22. Liczba opakowan
1.23. Oznakowanie kontenera/nr plomby 1.24.
1.25. Towar certyfikowany dla
sztuczny rozrod []
1.26. Tranzyt przez UE do panstwa trzeciego [_1 1.27. Przywéz lub dopuszczenie na teren UE [_]
Kraj trzeci Kod ISO
1.28. Oznakowanie towaru
Gatunek Znak identyfikacyjny llosé
(Nazwa naukowa)
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KRAJ Nasienie bydta

Il.a. Numer referencyjny
$wiadectwa

1. Informacje na temat zdrowia
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym oswiadczam, ze:

LT et ettt bt et heh sttt et e s e b st eheR oS e £ et R e R e R ees e e b e R neRe R Ae oAt o4 EeE oA ees bR es e eRe R e At e bR e R s eeR b et ket stk e et ettt n bt eb e e
(hazwa kraju wywozu) (3)

2

5

R

) byk(a) wolny(a) od ksiggosuszu i od pryszczycy w okresie ostatnich 12 miesigcy bezposrednio poprzedzajgcych pozyskanie nasienia
] przeznaczonego na wywoz i do dnia wysytki oraz ze w tym samym okresie nie przeprowadzano zadnych szczepier przeciwko tym
.% chorobom.

©

N

= 2 Centrum, w ktérym nasienie przeznaczone na wywoéz zostato pobrane lub przechowywane:

i

N

[&]

11.2.1. spetnia warunki okreslone w rozdziale | pkt 1 zatgcznika A do dyrektywy 88/407/EWG;
I1.2.2. jest prowadzone i nadzorowane zgodnie z warunkami okreslonymi w zataczniku A, rozdziat Il pkt 1, do dyrektywy Rady 88/407/EWG.

11.3. Centrum, w ktérym zostato pobrane nasienie przeznaczone na wywodz, byto wolne od wscieklizny, gruzlicy, brucelozy, waglika i zarazy
ptucnej bydta w okresie 30 dni przed pozyskaniem nasienia przeznaczonego na wywoz i do 30 dnia po pozyskaniu (w wypadku
nasienia $wiezego do dnia wysytki).

11.4. Bydto znajdujace sie w punkcie pozyskiwania nasienia:

11.4.1. pochodzito ze stad i/lub zostato urodzone przez matki, ktdre spetniaja warunki ustanowione w zataczniku B, rozdziat |, pkt 1, lit. b) i ¢),
do dyrektywy 88/407/EWG;

11.4.2. w okresie 28 dni poprzedzajagcych kwarantanne przeszio testy wymagane zgodnie z zatgcznikiem B do dyrektywy 88/407/EWG,
rozdziat |, ust. 1 lit. d);

11.4.3. odbyto kwarantanne i spetnito wymagania testéw okreslonych w zatgczniku B do dyrektywy 88/407/EWG, rozdziat |, ust. 1 lit. e);

11.4.4. co najmniej raz w roku zostato poddane, z wynikiem ujemnym, rutynowym testom wymienionym w zatgczniku B do dyrektywy
88/407/EWG, rozdziat Il.

I1.5. Nasienie przeznaczone do wywozu zostato pozyskane od bykdw, ktore:

11.5.1. spetniajg warunki okreslone w zatgczniku C do dyrektywy 88/407/EWG;

11.5.2. pozostawaty

(') albo [w panstwie wywozu przez sze$é miesiecy bezposrednio poprzedzajacych pobranie nasienia przeznaczonego na wywdéz;]

(') albo [w panstwie wywozu, do ktérego przybyly na przynajmniej 30 dni przed pobraniem nasienia, przy czym zostaly przywiezione
Z e (® na mniej niz sze$é miesiecy przed pobraniem nasienia, a w chwili przywozu spetnialy warunki zdrowotne
zwierzat stosujgce sie do dawcow, ktdrych nasienie jest przeznaczone na wywéz do Wspdinoty;];

11.5.3. spetniajg warunki przywozu nasienia bydfa opisane w rozdziale dotyczacym choroby niebieskiego jezyka w Podreczniku dotyczgcym
zdrowia zwierzat ladowych Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzat (OIE);

11.5.4. przebywaty w panstwie wywozu,
11.5.4.1.
(') albo [I.5.4.1.1. ktdére zgodnie z urzedowymi ustaleniami jest wolne od epizootycznej choroby krwotocznej (EHD);]

(") albo 5412, w ktérym urzedowo stwierdzono wystepowania nastepujacych serotypow eplzootycznej choroby krwotoczne;j
(EHD): oo i przeszly dwukrotnie, w odstepach czasu nie dtuzszych niz 12 miesiecy, z wynikiem
ujemnym, test immunodyfuzji w zelu agarowym (%) oraz test neutralizacji wirusa w kierunku wszystkich wyzej wymienionych
serotypdw epizootycznej choroby krwotocznej w zatwierdzonym laboratorium, na prébkach krwi pobranych nie wezesniej
niz 21 dni po pozyskaniu nasienia na wywéz;];
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KRAJ Nasienie bydta
1.5.4.2.

(') albo [5.4.21. ktére zgodnie z urzedowymi ustaleniami jest wolne od choréb Akebane i Aino;]

(') albo [5.4.22. dwukrotnie, w odstepie nieprzekraczajgcym 12 miesigcy pomysinie przeszly testy na seroneutralizacje w kierunku wirusa
Akabane i wirusa Aino przeprowadzone przez zatwierdzone laboratorium na prébie krwi pobranej przed i nie wigcej niz 21
dni po pobraniu nasienia;].

11.6. Pobranie nasienia przeznaczonego do wywozu nastgpito po dacie zatwierdzenia osrodka przez wtasciwe wtadze krajowe kraju wywozu.

I.7. Nasienie przeznaczone do wywozu bylo traktowane, przechowywane i przewozone w warunkach spemiajacych wymogi okreslone w

dyrektywie 88/407/EWG.

Uwagi

Czesé |

Pole nr I.6: osoba odpowiedzialna za przesytke w UE: wypeié jedynie w przypadku swiadectwa dotyczacego tranzytu.
Pole nr 1.12: miejsce przeznaczenia: wypeni¢ jedynie w przypadku swiadectwa dotyczgcego tranzytu.

Pole nr 1.23: nalezy wskazaé kontener oraz numer pieczeci.
Pola nr .26 i 1.27: wypetni¢ stosownie do przypadku — swiadectwo tranzytowe lub przywozowe.
Pole nr 1.28: oznakowanie odpowiadajace identyfikatorom zwierzat bedgcych dawcami i dacie pozyskania.

Czesé ll
(") Niepotrzebne skresli¢.
(3) Panstwa wymienione w zataczniku | do decyzji 2004/639/WE.

(®) Normy dotyczace testéw diagnostycznych w kierunku wirusa epizootycznej choroby krwotocznej (EHD) sa opisane w rozdziale dotyczacym
choroby niebieskiego jezyka w Podreczniku dotyczacym zdrowia zwierzat lagdowych.

— Podpis i piecze¢ musza byé w kolorze innym niz kolor druku.

Urzedowy lekarz weterynarii:

Nazwisko (drukowanymi literami):

Data: Miejsce:

Kwalifikacje i tytut:
Podpis:
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CZESC 2
Wzér $wiadectwa obowigzujgcy, poczagwszy od dnia 1 stycznia 2005 r., w przywozie i tranzycie nasienia
pozyskanego, poddanego obrébce iflub przechowywanego przed terminem uplywajagcym 31 grudnia 2004 r.,
zgodnie z warunkami okreslonymi w dyrektywie Rady 88/407/EWG, ktére obowiazuja do 1 lipca 2003 r.,
i przywiezionym po 31 grudnia 2004 r., zgodnie z art. 2 ust. 2 dyrektywy 2003/43/WE, pochodzacym
z zatwierdzonego centrum pobierania nasienia
PANSTWO Swiadectwo weterynaryjne dla UE
1.1. Nadawca 1.2. Numer referencyjny $wiadectwa | l.2.a.
Nazwa
1.3. Odpowiedzialna wtadza centralna
Adres
Tel. 1.4. Odpowiedzialna wiadza lokalna
1.5. Odbiorca 1.6. Osoba odpowiedzialna za przesytke w UE
Nazwa Nazwa
= Adres Adres
H’>,. Kod pocztowy Kod pocztowy
N
s Tel. Tel.
o
S| 1.7. Kraj pochodzenia Kod ISO | 1.8. Region Kod 1.9. Kraj Kod I1SO 1.10. Region Kod
=] pochodzenia przeznaczenia przeznaczenia
= | I |
©
g’r 1.11. Miejsce pochodzenia 1.12. Miejsce przeznaczenia
© Nazwa Numer zatwierdzenia Nazwa
Adres Adres
Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres
Nazwa Numer zatwierdzenia Kod pocztowy
Adres
1.13. Miejsce zatadunku 1.14. Data wyjazdu
1.15. Srodki transportu 1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE
Samolot [] Statek [] Kolej 1
Samochéd [] Inne []
117.

Oznakowanie:
Dokumenty towarzyszace

1.18. Opis towaru

1.19. Kod Taryfy Celnej (PCN)
05 11 10

1.20. Masa

1.21.

1.22. Liczba opakowan

1.23. Oznakowanie kontenera/nr plomby

1.24.

1.25. Towar certyfikowany dla

sztuczny rozréd []

1.26. Tranzyt przez UE do panstwa trzeciego [

Kraj trzeci Kod ISO

1.27. Przywdz lub dopuszczenie na teren UE [_]

1.28. Oznakowanie towaru

Gatunek
(Nazwa naukowa)

Znak identyfikacyjny

llogé
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KRAJ Nasienie bydta

Il.a. Numer referencyjny
Swiadectwa

I Informacje na temat zdrowia
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym o$wiadczam, ze:

15 O TRPUUTN
(nazwa kraju wywozu) (2)

1.2.1. spetnia warunki okreslone w zataczniku A, rozdziat |, do dyrektywy 88/407/EWG;

2

£

o

] byto wolne od ksigegosuszu i od pryszczycy w okresie ostatnich 12 miesiecy bezposrednio poprzedzajgcych pozyskanie nasienia
2 przeznaczonego na wywoz i do dnia wysytki oraz ze w tym samym okresie nie przeprowadzono zadnych szczepien przeciwko tym
H chorobom.

7]

N

= | 12 Wyzej opisane nasienie zostato pobrane przed 31 grudnia 2004 r. w centrum pozyskiwania nasienia, ktére:

)

]

3

N

o

.2.2. jest prowadzone i nadzorowane zgodnie z warunkami okreslonymi w zataczniku A, rozdziat || do dyrektywy Rady 88/407/EWG.

I1.3. Centrum, w ktérym zostato pobrane nasienie przeznaczone na wywdz, byto wolne od wécieklizny, gruzlicy, brucelozy, waglika i zarazy
ptucnej bydta w okresie rozpoczynajacym sie 30 dni przed pozyskaniem nasienia przeznaczonego na wywoz i trwajacym do 30 dnia
po pozyskaniu.

11.4. W czasie pobierania wyzej opisanego nhasienia, bydto znajdujgce sig w centrum pozyskiwania nasienia bez wyjatku:

11.4.1. pochodzito ze stad i/lub zostato urodzone przez matki, ktére spetniaja warunki ustanowione w zataczniku B, rozdziat |, pkt 1, lit. b) i ¢),
do dyrektywy 88/407/EWG;

1.4.2. w ciggu 30 dni przed kwarantanng zostato poddane — z wynikiem negatywnym:
— testom wymienianym w zataczniku B, rozdziat I, pkt 1, lit. d) ppkt (i), (ii) i (i) do dyrektywy 88/407/EWG, oraz
— testowi ELISA lub testowi seroneutralizacji na wykrycie zakaznego zapalenia nosa i tchawicy lub otretu bydta, a takze

— proébie izolagji wirusa (test immunofluorescencji lub test immunoperoksydazowy) w kierunku wirusowej biegunki bydta, ktére
w wypadku zwierzat w wieku ponizej szesciu miesiecy zostaly odtozone do czasu osiagniecia przez nie tego wieku;

11.4.3. odbyto 30-dniowa kwarantanne i przeszto pomysinie nastepujace badania:

— test seroneutralizacji w kierunku brucelozy przeprowadzony zgodnie z procedura opisang w zatgczniku C do dyrektywy
64/432/EWG;

— badania testem fluorescencyjnym na przeciwciata lub izolacje zarazka na prébce materiatu z napletka lub wyptuczyn ze sztucznej
pochwy w kierunku choroby metwikowej (Campylobacter fetus), w przypadku samic: testem aglutynacji na materiale otrzymanym
ze $luzéwki pochwy;

— badanie mikroskopowe i test hodowli w kierunku zarazy rzesistkowej (Trichomonas foetus) na prébce materiatu z napletka lub
wypluczyn ze sztucznej pochwy, w przypadku samic: test aglutynacji na materiale otrzymanym ze $luzéwki pochwy;

11.4.4. przeszto co najmniej raz w roku, z wynikiem ujemnym, rutynowe testy, o ktérych mowa w zatgczniku B do dyrektywy 88/407/EWG,
rozdziat Il, pkt 1 ppkt a), b) i ¢).

11.5. W czasie pobierania wyzej opisanego nasienia:

11.5.1. bydto pfci zenskiej przebywajace w centrum zostato poddane w catoéci co najmniej raz w roku, z wynikiem ujemnym, testowi
aglutynacji w kierunku Campylobacter fetus na materiale otrzymanym ze $luzéwki pochwy; i

11.5.2. wszystkie byki, od ktérych pozyskano nasienie, zostaly poddane, z wynikiem ujemnym, albo testowi immunofluorescencyjnemu na
przeciwciata albo testowi hodowli w kierunku choroby metwikowej (Campylobacter fetus) na prébce materiatu z napletka lub wyptu-
czyn ze sztucznej pochwy, przeprowadzonym w ciagu 12 miesiecy przed pozyskaniem nasienia.

11.8. Nasienie przeznaczone do wywozu zostato pozyskane od bykéw zarodowych, ktére:

11.6.1. spetniajg warunki okreélone w zatgczniku C do dyrektywy 88/407/EWG;
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11.6.2.
(') albo [przebywaly w panstwie wywozu przez sze$¢ miesiecy bezposrednio poprzedzajacych pobranie nasienia przeznaczonego na wywoéz]

(') albo  [pochodzg z PrzyWozZU Z ....ccccceovevveereireeeineeeirinnss (® i w panstwie wywozu przebywaly mniej niz sze$¢ miesiecy, a w chwili przywozu
spetniaty warunki zdrowotne zwierzat stosujace sie do dawcdédw nasienia przeznaczonego na wywédz do Wspdinoty;];

11.6.3. przebywajg w centrum pobierania nasienia, w ktérym:

() albo [bydto bez wyjatku nie bylo szczepione przeciwko zakaznemu zapaleniu nosa i tchawicy u bydta, a przynajmniej raz do roku przechodzito z
wynikiem negatywnym test ELISA lub test seroneutralizacji pod katem zakaznego zapalenia nosa i tchawicy/otretu bydta;]

(') albo [zwierzeta z gatunku bydta, nieszczepione przeciwko zakaznemu zapaleniu nosa i tchawicy, przechodzity co najmniej raz do roku, z
wynikiem ujemnym, test seroneutralizacji lub test ELISA w kierunku zakaznego zapalenia nosa i tchawicy/otretu bydfa a test w kierunku
zakaZznego zapalenia nosa i tchawicy nie jest przeprowadzany u bykdw, ktére otrzymaty pierwsze szczepienie przeciwko zakaznemu
zapaleniu nosa i tchawicy w stacji unasienniania po tym, jak zostaly poddane, z wynikiem ujemnym, testowi seroneutralizacji lub testowi
ELISA w kierunku zakaznego zapalenia nosa i tchawicy/otretu bydta, oraz ktére od pierwszego szczepienia byly regularnie doszczepiane w
odstepach czasu hie diuzszych niz szes¢ miesiecy;];

11.6.4.
(') albo [nie bylo szczepione przeciwko zakaznemu zapaleniu hosa i tchawicy bydta;]
() albo [bylo szczepione przeciwko zakaznemu zapaleniu nosa i tchawicy bydta zgodnie z pktem 11.6.3;];

11.6.5. spetniajg warunki przywozu nasienia bydta opisane w rozdziale dotyczacym choroby niebieskiego jezyka w Podreczniku dotyczacym
zdrowia zwierzat ladowych Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzat (OIE), stosowne do statusu paristwa lub strefy przebywania;****

11.6.6. przebywaly w panstwie wywozu, w ktérym wystepuja nastepujace serotypy epizootycznej choroby  krwotocznej
(EHD): o i zostaly poddane dwukrotnie w odstepach czasu nie diuzszych niz 12 miesiecy, z wynikiem ujemnym,
testowi immunodyfuzji w zelu agarowym (%) oraz testowi neutralizacji wirusa w kierunku wszystkich wyzej wymienionych serotypéw
epizootycznej choroby krwotocznej przebrowadzonym w zatwierdzonym laboratorium, na prébkach krwi pobranych nie wezeéniej niz 21
dni po pozyskaniu nasienia;***

11.6.7. przebywaty w panstwie wywozu, w kitérym wystepuja nastgpujgce serotypy epizootycznej choroby  krwotocznej
(EHD): o i przed wprowadzeniem w odstgpach szesciomiesigcznych przechodzity, z wynikiem ujemnym, testy
immunodyfuzji w zelu agarowym (%) i testy neutralizacji wirusa na wykrycie wszystkich wyzej wymienionych serotypéw epizootycznej
choroby krwotocznej (EHD), przeprowadzone w zatwierdzonym laboratorium;**

11.6.8. przeszty dwukrotnie, w odstepach czasu nie dtuzszych niz 12 miesigcy, z wynikiem ujemnym, test seroneutralizacji na obecnos¢ wirusa
Akabane w zatwierdzonym laboratorium, na prébce krwi pobranej wczesniej, i nie diuzej niz na 21 dni pdézniej od daty pozyskania
nasienia.”

11.7. Pobranie nasienia przeznaczonego do wywozu nastapito po dacie zatwierdzenia oérodka przez wtasciwe wtadze krajowe kraju wywozu.

I1.8. Nasienie przeznaczone na wywdéz byto poddawane obrébce, przechowywane i transportowane w warunkach, ktére spetniajg wymogi

dyrektywy 88/407/EWG, przed wprowadzeniem do niej zmian dyrektywa 2003/43/WE.

Uwagi

Czesé |

— Pole nr 1.6: osoba odpowiedzialna za przesytke w UE: wypetni¢ jedynie w przypadku $wiadectwa dotyczacego tranzytu.
— Pole nr 1.12: miejsce przeznaczenia: wypemié jedynie w przypadku swiadectwa dotyczacego tranzytu.

— Pole nr 1.23: nalezy wskaza¢ kontener oraz humer pieczeci.

— Pola nr .26 i 1.27: wypetni¢ - stosownie do przypadku - $wiadectwo tranzytowe lub przywozowe.

— Pole nr 1.28: oznakowanie odpowiadajace identyfikatorom zwierzat bedacych dawcami i dacie pozyskania nasienia, przypadajacej bezwzglednie
przed terminem 31 grudnia 2004 r.
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Czesé ll:

™
®
®

ok

ok

Niepotrzebne skreslic.
Parstwa wymienione w zatgczniku | do decyzji 2004/639/WE.

Normy dotyczace testéw diagnostycznych w kierunku wirusa epizootycznej choroby krwotocznej (EHD) sa opisane w rozdziale dotyczacym
choroby niebieskiego jezyka w Podreczniku dotyczacym zdrowia zwierzat ladowych.

Do stosowania wylacznie przez Australie, Kanade i USA.
Do stosowania wylgcznie przez Australie i USA.

Do stosowania wylacznie przez Kanade.

Do stosowania wytgcznie przez Australie.

Podpis i pieczeé musza by¢ w kolorze innym niz kolor druku.

Urzedowy lekarz weterynarii:

Nazwisko (drukowanymi literami):
Data:

Miejsce:

Kwalifikacje i tytut:
Podpis:
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CZESC 3
Wzory $wiadectw obowiazujace w przywozie i tranzycie nasienia pochodzacego z zatwierdzonego centrum pobierania
lub przechowywania nasienia:
— badZ to pozyskanego zgodnie z dyrektywa Rady 88/407/EWG, zmieniong dyrektywa 2003/43|WE,
— badZ tez pozyskanego, poddanego obrébce iflub przechowywanego przed dniem 31 grudnia 2004 r., zgodnie
z warunkami okreSlonymi w dyrektywie Rady 88/407/EWG, ktére stosuje si¢ do dnia 1 lipca 2003 r,
i wprowadzonym do obrotu po tej dacie zgodnie z art. 2 ust. 2 dyrektywy 2003/43/WE.
PANSTWO Swiadectwo weterynaryjne dla UE
I.1. Nadawca 1.2. Numer referencyjny swiadectwa | l.2.a.
Nazwa
1.3. Odpowiedzialna wiadza centralna
Adres
Tel. I.4. Odpowiedzialna wiadza lokalna
1.5. Odbiorca 1.6. Osoba odpowiedzialna za przesytke w UE
Nazwa Nazwa
2 Adres Adres
3’>,. Kod pocztowy Kod pocztowy
N
5 Tel. Tel.
]
< | 1.7. Kraj pochodzenia Kod ISO | 1.8. Region Kod 1.9. Kraj Kod I1SO 1.10. Region Kod
(=] pochodzenia przeznaczenia przeznaczenia
= | |
)
‘% 1.11. Miejsce pochodzenia 1.12. Miejsce przeznaczenia
© Nazwa Numer zatwierdzenia Nazwa
Adres Adres
Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres
Nazwa Numer zatwierdzenia Kod pocztowy
Adres
1.13. Miejsce zatadunku 1.14. Data wyjazdu
1.15. Srodki transportu 1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE
Samolot [] Statek [] Kolej (]
Samochéd [] Inne []
Oznakowanie: 1.17. Nr ref. oryginaléw towarzyszacych swiadectw
Dokumenty towarzyszace
1.18. Opis towaru 1.19. Kod Taryfy Celnej (PCN)
05 11 10
1.20. Masa
1.21. 1.22. Liczba opakowan
1.23. Oznakowanie kontenera/nr plomby 1.24.
1.25. Towar certyfikowany dla
sztuczny rozréd [
1.26. Tranzyt przez UE do panstwa trzeciego [_1 1.27. Przywdz lub dopuszczenie na teren UE [

Kraj trzeci Kod ISO

1.28. Oznakowanie towaru

Gatunek
(Nazwa naukowa)

Znak identyfikacyjny

llosé
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Il.a. Numer referencyjny
Swiadectwa
I Informacje na temat zdrowia
dJa, nizej podpisany urzedowy lekarz WEtENYNAT .......ccvveiieieiiiise e e , hiniejszym zaswiadczam, ze:
(nazwa kraju wywozu) (2)
° I1.1. Centrum, w ktérym nasienie przeznaczone na wywoéz do Wspdlnoty zostato przechowywane:
<
o
_§ () albo [I.1.1. spetnia warunki okreslone w rozdziale | pkt 1 zatacznika A do dyrektywy 88/407/EWG;
kot
E oraz I.1.2. jest prowadzone i nadzorowane zgodnie z warunkami okreslonymi w zatgczniku A rozdziat Il pkt 1 do dyrektywy Rady
N 88/407/EWG.]
:agr () albo [II.1.1. spetnia warunki okreslone w rozdziale | pkt 2 zatgcznika A do dyrektywy 88/407/EWG;
N
© oraz I.1.2. jest prowadzone i nadzorowane zgodnie z warunkami okreslonymi w zatgczniku A rozdziat Il pkt 2 do dyrektywy Rady
88/407/EWG.].

I1.2. Nasienie przeznaczone na wywéz do Wspolnoty:

I.2.1. przez przynajmniej 30 dni od pobrania zostato pozyskane, poddane obrébce i przechowywane w zatwierdzonym centrum pozyski-
wania nasienia (%) prowadzonym i nadzorowanym zgodnie z rozdziatem | pkt 1 oraz rozdziatem Il pkt 1 zatgcznika A do dyrektywy
88/407/EWG, oraz

() albo [umiejscowionym w panstwie eksportujacym;]

L | () ilub  [POtOZONYM W ecvviiiciieciceieeeee et ®,
oraz zostato sprowadzone do panstwa wywozu przy spetnieniu przynajmniej réwnie surowych warunkow jak te obowigzujgce w przywozie
nasienia bydfa do Wspdlnoty zgodnie z dyrektywa 88/407/EWG,];

.2.2. przechowywane bylo w warunkach spetniajacych wymogi dyrektywy 88/407/EWG;

11.2.3. zostato wystane do miejsca zatadunku w zapieczetowanym pojemniku zgodnie z warunkami okreslonymi w dyrektywie 88/407/EWG
i opatrzonym numerem wskazanym w czesci | pkt 23.

Uwagi

Czesé |

— Pole nr 1.6: osoba odpowiedzialna za przesytke w UE: wypetnié jedynie w przypadku $wiadectwa dotyczacego tranzytu.

— Pole nr 1.12: miejsce przeznaczenia: wypetni¢ jedynie w przypadku $wiadectwa dotyczacego tranzytu.

— Pole nr 1.17: nalezy wskaza¢ numer porzadkowy specjalnego, urzedowego dokumentu lub éwiadectwa weterynaryjnego, ktéry towarzyszyt
kazdej przesylce opisanego wyzej nasienia z zatwierdzonego centrum pobierania nasienia pochodzenia do opisanego wyzej centrum
przechowywania nasienia. Do kazdego $wiadectwa nalezy zataczyé oryginat kazdego z tych dokumentéw lub $wiadectw, ewentualnie
jego kopie poswiadczong urzedowo.

— Pole nr 1.23: nalezy wskazaé kontener oraz numer pieczeci.

— Pola nr 1.26 i 1.27: wypetnié¢ stosownie do przypadku — $wiadectwo tranzytowe lub przywozowe.

— Pole nr 1.28: oznakowanie odpowiadajace identyfikatorom zwierzat bedacych dawcami i dacie pobrania.
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Nasienie bydta

Czesé |l
(") Niepotrzebne skreslié.
(?) Panstwa wymienione w zatgczniku | do decyzji 2004/639/WE oraz panstwa cztonkowskie.

(®) Wytacznie placowki znajdujace sie w wykazie zgodnym z art. 5 ust. 2 oraz art. 9 ust. 1 dyrektywy 88/407/EWG
(http://circa.europa.eu/irc/sanco/vets/info/data/semen/semen.html).

— Podpis i pieczeé¢ musza byé w kolorze innym niz kolor druku.

Urzedowy lekarz weterynarii:

Nazwisko (drukowanymi literami):
Data: Miejsce: Podpis:”

Kwalifikacje i tytut:




